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465915-2026 - Konkurss

Sveice — Upju teces regulésanas un pliidu kontroles biives — 3. Rhonekorrektion - Prioritire
Massnahme von Visp, Los 6b Baltschiederbach - Baumeisterarbeiten

OJ S 128/2026 07/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Dienststelle Naturgefahren
E-pasts: SDANA@admin.vs.ch
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: 3. Rhonekorrektion - Prioritare Massnahme von Visp, Los 6b Baltschiederbach -
Baumeisterarbeiten
Apraksts: Umsetzung der wasserbaulichen Massnahmen des Los 6b "Baltschiederbach" und
die Erganzung des Los 6a der Prioritaren Massnahme von Visp: Ab der
Kantonsstrassenbricke wird das Gerinne aus der Betonschale befreit und im Schnitt auf ca.
12 m aufgeweitet. Die rechtsufrig verlaufende Ufermauer (Teil von Bachschale) wird
beibehalten und muss gegen Kolk geschutzt werden. Der vorgesetzte Uferverbau L = ca. 100
m mit Blocksatz z.T. im Hinterbeton drickt den Baltschiederbach weg von der Ufermauer zur
linkseitigen Aufweitung. Die Blocke im Hinterbeton im Bereich des Ubergangs sollen die
Stromung von der Wand weglenken und sind rau auszubilden. (Blocke ragen mit vers. Langen
aus der vorgegebenen Boschung). Teile der betonierten Sohle sowie die linke Ufermauer und
der dahinterliegende Damm werden zurickgebaut und der Baltschiederbach linksufrig
aufgeweitet. Das Material fur den neuen Damm wird aus dem vorhandenen Material des
bestehenden Dammes sowie der Mindungsaufweitung gewonnen. Ein Teil muss von extern
zugefuhrt werden. Im unteren Bereich der Boschung wird das Ufer mit einem Blocksatz/
Blockwurf gesichert. Dartber wird die Ufersicherung mit Schroppen und Ingenieurbiologie
gewahrleistet. Wasserseitig wird der Kerndamm durch den Einbau eines Wuhltierschutzes
zusatzlich geschutzt. Oberhalb des Blockwurfs/Blocksatz werden Erosionsschutzmatten
angebracht. Der Fussweg linksufrig wird entlang des Dammes mit einer naturlichen
Oberflachenschicht innerhalb des Gewasserraums erstellt. Im oberen Teil &ndert sich die
Sohlenlage des Gerinnes gegentber dem heutigen Zustand kaum, jedoch wird die
Betonschale durch eine naturliche Sohle ersetzt. Fir den Wechsel von der befestigten Sohle
unterhalb der Kantonsstrassenbriicke auf eine natiirliche Sohle wird in der Ubergangszone ein
Raubettgerinne und ein bis 3 m tiefer Kolkbereich / Rampenfuss mit Blocken ausgebildet. Im
Anschluss folgt eine aufgeldste Blockrampe auf einer Lange von ca. 60 m, gefolgt von einer
fischgangigen geschlossenen Blockrampe mit Niederwasserrinne. Linksufrig wird wo nétig die
Bachschale zurtickgebaut und die Ufersicherung erganzt resp. an das Terrain angepasst neu
aufgebaut. Teile der Bachschale kdnnen beibehalten und in den neuen Uferverbau integriert
werden. Rechtsufrig wird ausserhalb des heutigen Bachverlaufs ein neuer Damm aufgebaut
(inkl. Wahltierschutz luft- und wasserseitig sowie Dammfussfilter). Der Damm wird
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bachabwarts zusatzlich mit einem Uberprofil vor Durchwurzelung geschiitzt. Analog zum
oberen Abschnitt wird fir den neuen Damm das vorhandene Material des bestehenden
Dammes sowie der Mindungsaufweitung verwendet. Im unteren Teil wird das Ufer mit einem
Blocksatz / Blockwurf gesichert. Darlber wird die Ufersicherung mit Ingenieurbiologie
gewabhrleistet. Oberhalb des Blockwurfs / Blocksatzes werden Erosionsschutzmatten
eingebaut. Auf der der Dammkrone werden ein Rad- und Fussweg mit einer natirlichen
Oberflachenschicht erstellt. Im untersten Teil wird das Gerinne von 12 m auf ca. 45 m
aufgeweitet und das Gefalle von ca. 1 % auf 2 % erhdht. Die Sohle wird mit einer
unstrukturierten Blockrampe und einem Raubettgerinne gesichert. Zusatzlich werden zur
Okologischen Aufwertung Rauheitselemente auf der Sohle entlang der Ufer integriert. Fur die
Aufweitung wird der Damm mit der Dammstrasse sowie die beiden Durchlasse (Laldnerkanal
und Baltschiederbach) zurtickgebaut. Die Erganzungen Los 6a beinhalten die
Fertigstellungsarbeiten im Bereich der Baltschiederbachmiundung an der Rhone als auch die
Neugestaltung der Mindung des Laldnerkanals.

Proceduras identifikators: 91f81a0c-0249-4a8d-badc-2e9cac399f85

Proceduras veids: Atklata

Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45246000 Upju teces reguléSanas un plidu kontroles blves

2.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Baltschieder
Pasta indekss: 3937
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Valsts: Sveice
Papildu informacija: Baltschiederbach zwischen Bricke Kantonsstrasse und Rottenmindung,
Rotten auf ca. 100 m unterhalb der Mindung, letzter Abschnitt des Laldnerkanals

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
Izsleg8anas iemeslu avoti: lepirkuma dokuments

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: 3. Rhonekorrektion - Prioritare Massnahme von Visp, Los 6b Baltschiederbach -
Baumeisterarbeiten
Apraksts: Umsetzung der wasserbaulichen Massnahmen des Los 6b "Baltschiederbach" und
die Erganzung des Los 6a der Prioritdren Massnahme von Visp: Ab der
Kantonsstrassenbrucke wird das Gerinne aus der Betonschale befreit und im Schnitt auf ca.
12 m aufgeweitet. Die rechtsufrig verlaufende Ufermauer (Teil von Bachschale) wird
beibehalten und muss gegen Kolk geschutzt werden. Der vorgesetzte Uferverbau L = ca. 100
m mit Blocksatz z.T. im Hinterbeton driickt den Baltschiederbach weg von der Ufermauer zur
linkseitigen Aufweitung. Die Blécke im Hinterbeton im Bereich des Ubergangs sollen die
Stromung von der Wand weglenken und sind rau auszubilden. (Blocke ragen mit vers. Langen
aus der vorgegebenen Bdschung). Teile der betonierten Sohle sowie die linke Ufermauer und
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der dahinterliegende Damm werden zurlckgebaut und der Baltschiederbach linksufrig
aufgeweitet. Das Material fur den neuen Damm wird aus dem vorhandenen Material des
bestehenden Dammes sowie der Mindungsaufweitung gewonnen. Ein Teil muss von extern
zugefuhrt werden. Im unteren Bereich der Boschung wird das Ufer mit einem Blocksatz/
Blockwurf gesichert. Dartber wird die Ufersicherung mit Schroppen und Ingenieurbiologie
gewahrleistet. Wasserseitig wird der Kerndamm durch den Einbau eines Wuhltierschutzes
zusatzlich geschutzt. Oberhalb des Blockwurfs/Blocksatz werden Erosionsschutzmatten
angebracht. Der Fussweg linksufrig wird entlang des Dammes mit einer naturlichen
Oberflachenschicht innerhalb des Gewasserraums erstellt. Im oberen Teil andert sich die
Sohlenlage des Gerinnes gegentber dem heutigen Zustand kaum, jedoch wird die
Betonschale durch eine naturliche Sohle ersetzt. Fir den Wechsel von der befestigten Sohle
unterhalb der Kantonsstrassenbriicke auf eine natiirliche Sohle wird in der Ubergangszone ein
Raubettgerinne und ein bis 3 m tiefer Kolkbereich / Rampenfuss mit Blocken ausgebildet. Im
Anschluss folgt eine aufgeldste Blockrampe auf einer Lange von ca. 60 m, gefolgt von einer
fischgangigen geschlossenen Blockrampe mit Niederwasserrinne. Linksufrig wird wo nétig die
Bachschale zurtickgebaut und die Ufersicherung erganzt resp. an das Terrain angepasst neu
aufgebaut. Teile der Bachschale kdnnen beibehalten und in den neuen Uferverbau integriert
werden. Rechtsufrig wird ausserhalb des heutigen Bachverlaufs ein neuer Damm aufgebaut
(inkl. Wahltierschutz luft- und wasserseitig sowie Dammfussfilter). Der Damm wird
bachabwarts zusatzlich mit einem Uberprofil vor Durchwurzelung geschiitzt. Analog zum
oberen Abschnitt wird fir den neuen Damm das vorhandene Material des bestehenden
Dammes sowie der Miindungsaufweitung verwendet. Im unteren Teil wird das Ufer mit einem
Blocksatz / Blockwurf gesichert. Darlber wird die Ufersicherung mit Ingenieurbiologie
gewahrleistet. Oberhalb des Blockwurfs / Blocksatzes werden Erosionsschutzmatten
eingebaut. Auf der der Dammkrone werden ein Rad- und Fussweg mit einer natlrlichen
Oberflachenschicht erstellt. Im untersten Teil wird das Gerinne von 12 m auf ca. 45 m
aufgeweitet und das Geféalle von ca. 1 % auf 2 % erhoht. Die Sohle wird mit einer
unstrukturierten Blockrampe und einem Raubettgerinne gesichert. Zusatzlich werden zur
Okologischen Aufwertung Rauheitselemente auf der Sohle entlang der Ufer integriert. Fur die
Aufweitung wird der Damm mit der Dammstrasse sowie die beiden Durchlasse (Laldnerkanal
und Baltschiederbach) zurtickgebaut. Die Ergdnzungen Los 6a beinhalten die
Fertigstellungsarbeiten im Bereich der Baltschiederbachmindung an der Rhone als auch die
Neugestaltung der Mindung des Laldnerkanals.

5.1.1. Merkis
LTiguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45246000 Upju teces reguléSanas un plidu kontroles blves

5.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Baltschieder
Pasta indekss: 3937
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Valsts: Sveice
Papildu informacija: Baltschiederbach zwischen Bricke Kantonsstrasse und Rottenmindung,
Rotten auf ca. 100 m unterhalb der Mindung, letzter Abschnitt des Laldnerkanals

5.1.3. Paredzamais ilgums
llgums — cits: Nezinams

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 1
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Cita informacija par parjaunojumiem: Der Auftrag kann in gegenseitigem Einverstandnis
verlangert werden.

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: V&l nav zinams
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Apraksts: Zuschlagskriterien
Izmantojamas metodes apraksts, ja svérumu nevar izteikt ar kritérijiem: Die Zuschlagskriterien
sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Piekluve konkrétiem iepirkuma proceduras dokumentiem ir ierobezota
Adrese, kur pieejama informacija par dokumentiem ar ierobezotu piekluvi: https://www.simap.
ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc sazinas kanals:
Nosaukums: Simap.ch

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Nav atlauts
Pamatojums tam, kdpéc nav iesp&jama elektroniska iesniegSana: Riki, ierices vai datnu
formati nav visparpieejami
Apraksts: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai daltbas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanems$anas termins: 31/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 181 Dienas
Informacija par publisko atvérSanu:
AtvérSanas datums: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks
Vieta: Brig
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: V&l nav zinams
Ar Ilguma izpildi saistitie nosacijumi: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.
ch
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja
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FinanséSanas kartiba: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija par parskatiSanas terminiem: Rechtsmittelbelehrung Diese Verfuigung kann innert
20 Tagen seit ihrer Veroffentlichung mittels Beschwerde bei der 6ffentlichrechtlichen Abteilung
des Kantonsgerichtes in Sitten angefochten werden.
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru: Dienststelle
Naturgefahren

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Dienststelle Naturgefahren
Registracijas numurs: 772cc5f9-16c5-4db2-b916-19968adb99ae
Pasta adrese: Nordstrasse 31
Pilséta: Brig
Pasta indekss: 3900
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Valsts: Sveice
E-pasts: SDANA@admin.vs.ch
Talrunis: +41276063520
Interneta adrese: https://www.vs.ch/dnage
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Bundesverwaltungsgericht
Registracijas numurs: BVGER
Pasta adrese: Postfach
Pilséta: St. Gallen
Pasta indekss: 9023
Valsts apakSiedalijums (NUTS): St. Gallen (CH055)
Valsts: Sveice
E-pasts: info@bvger.admin.ch
Talrunis: +41584652626
Interneta adrese: https://www.bvger.ch
Sis organizacijas lomas:
Parskatisanas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Simap.ch
Registracijas numurs: CH001
Pasta adrese: Holzikofenweg 36
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Pilséta: Bern

Pasta indekss: 3003

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Valsts: Sveice

E-pasts: support@simap.ch

Talrunis: +41584646388

Interneta adrese: https://www.simap.ch

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: b82e7c65-a0e5-4f48-9bb4-0c79135bdc2c - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 06/07/2026 02:25:55 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 465915-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 128/2026

PublicéSanas datums: 07/07/2026
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